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ЕЗОП
ХЕРАКЪЛ И АТИНА

Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
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Херакъл вървял по една тясна пътека. Видял нещо подобно на
ябълка и се опитал да го стъпче. Но забелязал, че то станало двойно
по-голямо, та още по-силно започнал да го тъпче, дори го заудрял с
гегата си. Но кълбото дотолкова се издуло, че препречило пътя.
Херакъл захвърлил гегата, стоял и се чудел. Тогава се явила богиня
Атина и му казала:

— Престани, братко! Това нещо е свадата и враждата. Ако някой
го отмине, без да го закачи, остава, каквото си е било, но заблъскат ли
го, ей така се издува.

На всеки е станало ясно, че боевете и враждите стават причина
за големи вреди.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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